
CENTRO DE DOCUMENTACION E INVESTIGACION DE LA 
COMUNIDAD ASHKENAZI DE MEXICO 

MISIÓN.
La preservación de la cultura ashkenazí ha sido la misión del Centro 
de  Documentación  e  Investigación  en  México,  ella  forma  parte 
esencial  de  la  historia  del  pueblo  judío,  la  cual  requiere  de 
documentación y libros rescatados de la barbarie nazifascista. Pero 
también el rescate y resguardo de la memoria histórica de aquellos 
judíos que llegaron a México en la dos etapas más importantes de la 
inmigración,  o  sea  después  de  las  persecuciones  religiosas  a 
principios de siglo y durante la Segunda Guerra Mundial.

PROCEDENCIA 
El  Centro  de  Documentación  e  Investigación  de  la  Comunidad 
Ashkenazí  de  México  (CDICA),  perteneciente  a  la  Comuni-dad 
Ashkenazí  de  México,  A.C.,  se  integra  por  una  biblioteca,  una 
hemeroteca, un archivo, una fototeca, un archivo de historia oral y 
bases de datos. En estos acervos se deposita información sobre la  
comunidad  judía,  especialmente  de  los  judíos  ashkenazitas  en 
México. El Centro realiza, además, actividades de investigación y 
ediciones. 

Los antecedentes históricos de esta comunidad se remontan al 
año 1922, cuando se conformó la sociedad de beneficencia Nidjei 
Israel para inmigrantes judíos, procedentes de Europa Oriental. En 
1957 se convirtió en la Kehilá Ashkenazí de México, organismo 
centralizador de vida cultural, religiosa, educativa y ayuda mutua. 
Esta  se  transformó  en  1992  en  la  Comunidad  Ashkenazí  de 
México, en 1998 en el Consejo Comunitario Ashkenazí de México 
y en el  2003 reasumió el  nombre de Comunidad Ashkenazí  de 
México. 

El Centro de Documentación e Investigación se fundó en 1993, 
reuniendo  varios  acervos  bibliográficos  y  hemerográficos 
generados tanto por la propia institución como incorporados por 
otras instituciones con las cuales ha mantenido relaciones o bien 
han permanecido durante algún tiempo albergadas en su edificio 
sede. Su objetivo fundamental es resguardar, conservar y difundir 
su memoria histórica.
Cada  organización  fue  conciente  de  conservar  sus  archivos, 
documentos y  sobre todo sus bibliotecas.  Sin embargo aunque se 
consideró la idea de formar un centro de documentación desde la 
década de los años 50, éste no se fundó sino hasta fines del siglo XX. 
En  1993  a  raíz  de  la  publicación  de  los  7  libros  que  conforman 
Generaciones Judías en México. La Kehilá Ashkenazí 1922-1992, se 
tomó  la  decisión  de  crear  un  Centro  de  Documentación  e 
Investigación de la Comunidad Ashkenazí de México.
El CDICA está formado por  colecciones que datan del siglo XVI hasta 
el siglo XX. Tiene una biblioteca en la cual destaca el Fondo del Libro 
Hebreo  Antiguo,  el  Fondo México  y  el  de  Traducciones  al  idish  y 
hebreo,   una Hemeroteca con los primeros periódicos editados en 
idish en el país, un Archivo que contiene los acervos de las diversas 
instituciones del  sector ashkenazí, entre las que destaca el Comité 
Central Israelita que se convirtió en la organización representante de 
la comunidad ante el gobierno mexicano y la Cámara de Comercio, 
un Archivo Gráfico con 8000 fotografías de los cien años que lleva de 
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formada la comunidad,  y un Archivo de historia oral, que comprende 
más  de  200  entrevistas  ,  a  inmigrantes,  intelectuales,  líderes 
comunitarios etc. En el 2008 recibió los registros Memoria del Mundo 
México y Memoria del Mundo América Latina y el Caribe.

 

PERIODO 
1922-1992 
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VOLUMEN
Biblioteca 
16,000 volúmenes 
Hemeroteca
830 volúmenes, 163 cajas  revisteras y  40 cajas archivadoras 
con miscelánea periodística 

Archivo 
628 cajas archivadoras y 261 carpetas de argolla 

ORDENACION 
Biblioteca:  Se  está  clasificando bajo  el  sistema   decimal 
Dewey.
Archivo: Se están utilizando una clasificación orgánica, en 
apego al  principio  de procedencia  y  orden original  y una 
clasificación funcional de acuerdo a las actividades que se 
realizaban en las diferentes instituciones.
Hemeroteca:  Con  ficha  única  con  tipo  de  publicación  y 
orden alfabético. 

DESCRIPCION INFORMATIVA 
Biblioteca
La biblioteca conserva y custodia 16 000 volúmenes, escritos en 
su mayoría en idish (considerado Patrimonio de la Humanidad) 
así como en hebreo, español,  inglés,  francés,  polaco, lituano, 
húngaro, ruso y otros. En ella se manifiesta  la importancia de la 
custodia  de  la  cultura  ashkenazí  en  el  mundo.  Después  del 
Holocausto y  la  pérdida  de todas las comunidades judías  en 
Europa, el CDICA se comprometió a luchar por el rescate de su 
cultura.  En ella existen varios fondos que transmiten diversos 
aspectos de ese rescate. Por otro lado es implícita también la 
importancia de la conservación histórica de la minoría judía  de 
ese origen en México, ya que ella forma parte inseparable de la 
historia contemporánea del país.
I. Área de Consulta 
Enciclopedias y diccionarios en idish, hebreo, alemán y español. 
Lexicones; atlas geográficos y atlas históricos. 
II. Historia judía 
Historia  general.  Diáspora  judía  en  Medio  Oriente,  Europa 
Latinoamérica, Norteamérica y México. 
III. Literatura judía 
Literatura de autores judíos en idish y hebreo, entre ellos dos 
Premios  Nóbel  en  literatura:  Sh.  Agnón  y  Bashevis  Singer. 
Sholem Aleihem, Ash, Bialik,  Leivik, Hirshbein,  Peretz, Niguer, 
Mendele  Mojer  Sforim,  entre  otros.  Colecciones:  fuentes  del 
pensamiento Judío contemporáneo, diáspora judía, memorias y 
biografías, antologías, ensayos, critica literaria, poesía en idish y 
hebreo, humor e historia de la literatura.
IV. Literatura universal traducida al idish y al hebreo.
La  serie  traducciones  al  Idish  y  al  Hebreo  de  Obras  de  La 
Literatura Universal cuanta con 725 volúmenes:
Dentro  de  la  biblioteca  del  Centro  de  Documentación  e 
Investigación de la Comunidad Ashkenazí se encuentra la serie 
de traducciones de obras de la literatura universal.
Estas traducciones fueron escritas con el objeto de acercar e 
involucrar al judío de Europa a la cultura universal.
La creación del Bund (Unión), que es un partido socialista judío 
polaco,  tuvo  gran  influencia  en  la  escritura  de  dichas 
traducciones, en virtud de que los partidos judíos de izquierda 
en  Polonia,  trataron  de  enriquecer  con  cultura  las  grandes 
carencias económicas que se generaban en el  país.  Crearon 
clubes,  bibliotecas,  ligas culturales,  círculos de teatro,  grupos 
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profesionales, prensa, revistas escritas en idish, hebreo, polaco 
y ruso, así como escuelas judías donde se impartía historia y 
literatura  judía.  Hubo  cursos  para  los  trabajadores  y  se 
organizaron cientos de clases para la población laboral  judía. 
Estas clases se impartían en idish, considerado el idioma del 
pueblo, del hombre común y corriente, pero que a la vez había 
generado una literatura y una prensa muy ricas. El idish acercó 
al judío a la cultura universal y comenzó a despertar su interés 
en el mundo no judío.
Con respecto a las traducciones al hebreo fueron influenciadas 
por la Haskalá (Ilustración), movimiento que tuvo su origen en 
Alemania,  en  el  siglo  XVIII.  A través  de  este  movimiento  la 
educación judía pasó a ser secular, en vez de estudiar la Biblia, 
el  judío  debería  de  estudiar  materias  seculares  en  hebreo  y 
empaparse de la cultura universal.
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V. Filosofía
Historia de la filosofía judía. Fuentes del pensamiento judío 
contemporáneo. Misticismo, racionalismo y nacionalismo.
VI. Corrientes políticas
Sionismo, bundismo, comunismo y socialismo.
VII. Antisemitismo
Nazismo,  fascismo,  anarquismo.  Contiene  libros  como:  El 
mito  de  los  sabios  de  Sión,  de  Norman  Cohn,  Derrota 
mundial por  Salvador  Borrego,  El  judío  internacional por 
Henry Ford y otros.
VIII. Fondo México 
En este fondo se alberga la cultura y la historia de los judíos en 
México, una minoría no nacional, y su relación con la sociedad 
receptora.
Libros  conmemorativos;  libros  escolares;  autores  judeo-
mexicanos:  novelas,  poesía,  cuentos  infantiles,  bosquejos 
históricos; canciones y cancioneros; tratados rabínicos; filosofía 
educativa.
El  Fondo México cuenta  con 1156 volúmenes,  constituye una 
aportación a los estudios de la presencia judía en México por los 
temas que alberga, así como el mensaje profundo de los libros 
impresos  en  hebreo  e  idish  como  transmisores  de  su  propia 
cultura.  Hablar  del  idish  es  hablar  de  patrimonio  de  la 
humanidad.
El  estudioso  o  el  lector  podrán  reconstruir  la  formación  de  la 
Comunidad Judía en México, así como percatarse del momento 
histórico cuando el español ocupó el lugar como transmisor del 
judaísmo en nuestro país. Es el encuentro de la cultura e historia 
de una minoría no nacional con la sociedad receptora, donde el 
libro  funge  como  un  instrumento  de  comunicación  y  de 
enriquecimiento mutuo.
IX. Historia Universal
Historia universal  escrita  en idish en donde se encuentran las 
colecciones de  Velt Gueshijte (Historia Universal), escrita por I. 
G. Fogt y editada en 1912 por la Hebrew Publishing Company, 
que ha sido la primera casa editorial judía en los Estados Unidos, 
otra  colección  es  Velt  Geshijte (Historia  Universal)  de Herbert 
Wels, así como otras publicaciones igual de importantes.
X. Biografías y memorias
Este fondo le da variedad a la biblioteca, ya que las memorias 
entran donde no entra el documento. Hay biografías de rabinos 
como el Gaon de Vilna, políticos como David Ben Gurión, Golda 
Meier, historiadores como Shimon Dubnov y otros.
XI. Religión
Libros publicados en Israel, Estados Unidos y otros en México, a 
partir de 1945 a la fecha, cuando se aceptó la desaparición de 
las  comunidades  judías  en  Europa.  Consta  de:  Biblias, 
Mishnaiot,  Talmudim,  Majzorím (libros  de  oración  para  las 
Fiestas  Mayores),  Sidurím (libros  cotidianos  de  oración),  la 
colección completa del  Zohar (libros sobre la  Cabalá),  Guía de 
los  Perplejos de  Maimónides,  así  como  tratados  en  español, 
idish e inglés, escritos por rabinos o personas involucradas con 
la religión.
XII. Fiestas judías
Historia de las Fiestas, libros dedicados a los símbolos de las 
Fiestas y sus tradiciones. La biblioteca cuenta en este Fondo con 
una colección de Hagadot para Pesaj (libros donde se cuenta la 
historia de la salida de los judíos de Egipto), es una colección 
muy valiosa desde el punto de vista artístico e ideológico, ya que 
contamos con Hagadot desde ortodoxas, hasta  socialistas.
XIII. Holocausto
Guetos,  campos  de  concentración,  campos  de  exterminio, 
memorias  de  sobrevivientes,  mujeres,  niños,  literatura, 
comunidades judías en Europa ya extintas, nazismo, genocidio, 
partisanos, etc.
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XIV. Hasidismo
El  Hasidismo es un movimiento religioso ortodoxo que se dio 
durante el siglo XVIII y cuyos miembros aún son parte del pueblo 
judío.  La  alegría,  el  baile  y  el  canto,  son  parte  de  sus  ritos 
religiosos y su educación está basada en leyendas. Este Fondo 
cuenta con libros sobre leyendas hasídicas, así como con libros 
de rezos.
XV. Israel
Historia  general,  inmigración,  independencia,  creación  del 
Estado,  colonización,  arqueología,  diplomacia,  educación, 
guerras, kibutzim, política y relaciones judeo-árabes.
XVI. Arte
Libros ilustrados, pintura, música, Biblia ilustrada, danza, música 
hasídica, Jerusalém en imágenes y libros sobre museos judíos.
XVII. Libros de texto
Libros escolares escritos en idish y en hebreo, que tratan sobre 
el aprendizaje de estos dos idiomas, tratados sobre pedagogía, 
cuentos infantiles, textos infantiles sobre historia del pueblo judío 
e historias sobre la Biblia.  Algunos de ellos fueron editados a 
inicios del siglo XX.
XVIII. Novelas en español e inglés con temas judaicos
Libros escritos por Jacobo Wasserman, León Uris, Stefan Zweig, 
entre otros
XIX. Sefarad
Contiene  historia  y  literatura  de  los  sefaraditas  que  habitaron 
España y que después de la  expulsión en 1492,  emigraron a 
Portugal,  al  Imperio  Otomano,  entre  otros  países,  hasta  su 
llegada  a  México,  donde  forman  la  Comunidad  Sefaradita. 
También  hay  textos  sobre  los  judíos  que  se  convirtieron  al 
catolicismo y que se les conoce como conversos o criptojudíos. 
Este  Fondo  cuenta  con  el  catálogo  Judaizantes  en  la  Nueva 
España, catálogo de documentos en el  Archivo General  de la 
Nación, realizado por la Dra. Alicia Gojman de Backal.
XX. Fondo hebreo antiguo. 
Publicaciones originales en idish de Europa del siglo XIX hasta la 
Segunda Guerra Mundial; ediciones antiguas de libros religiosos; 
ediciones antiguas en alemán, polaco y ruso.
Comprende cerca de 1,400 libros hebreos que fueron impresos 
entre  el  siglo  XVI  y  la  Segunda  Guerra  Mundial.  Se  han 
incorporado las traducciones de fuentes hebreas, sobre todo de 
la Biblia a otras lenguas y a ediciones bilingües.  De nuestros 
1,400  volúmenes  hebreos,  unos  120  tratan  de  conocimientos 
profanos como historia, bibliografía, geografía, filosofía general, 
lingüística, psicología y bellas letras. Todos los demás, es decir el 
92% del fondo y casi la totalidad de la parte más antigua son 
libros religiosos. Hay que hacer notar que en la tradición judía, 
un libro religioso normalmente no es un texto de devoción como 
en el  cristianismo, sino una obra de erudición hermenéutica o 
jurídica.  Los  82  libros  doctrinales  y  los  145  libros  de  liturgia 
ocupan respectivamente sólo el 6 y el 10 % del fondo, mientras 
que  el  75% tocan  a  la  exégesis  de  los  textos  sagrados.  463 
volúmenes  se  refieren  a  la  Biblia  en  forma  de  ediciones, 
comentarios  y  exploraciones  homiléticas,  265  volúmenes 
contienen  textos  y  explicaciones  del  Talmud,  y  368  están 
dedicados  a  la  recopilación  de  los  códigos  medievales  y 
modernos  de  la  jurisprudencia  rabínica,  como  también  a  su 
interpretación y su  aplicación práctica.
Esta biblioteca es heredera de algunos  libros que sobrevivieron 
al Holocausto, algunos de ellos, tienen el sello nazi, otros el sello 
del nazismo polaco y otros de Offenbach, que fue una bodega 
ubicada  en  esta  ciudad,  muy  cerca  de  Berlín,  donde  se 
guardaron los libros rescatados de los escondites de los nazis.
XIV. Bibliotecas Incorporadas

6



El  Centro  de  Documentación  recibe  donaciones  de  libros  y 
bibliotecas  privadas.  Las  más importantes  por  su  contenido  o 
rareza se han dejado como Bibliotecas Incorporadas.
a. Colección Boris Rosen
b. Colección Alicia e Isaac Backal
c. Colección Bertha Moss
d. Colección José y Eva Gojman

Hemeroteca 
Los materiales que integran esta sección se especializan en todo 
tipo  de  publicaciones  (anuarios,  boletines,  folletos,  periódicos, 
revistas) especializadas en temática judía, con material generado 
en  México,  Estados  Unidos,  Israel,  URSS,  Polonia,  etc.  Las 
podemos encontrar en diversos idiomas: español, idish, hebreo, 
ingles,  ruso  y  polaco.  Además,  se  cuenta  con  un  acervo  de 
revistas no especializadas en el tema, pero que de alguna forma 
tienen  relación  con  el  judaísmo.  Contamos  con  una  amplia 
miscelánea  periodística  especializada  en  temática  judía, 
integrada principalmente por los diarios de la capital mexicana y 
algunos  editados  en  el  interior  del  país,  material  que  abarca 
desde la década de 1930 hasta nuestros 
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días.  Afortunadamente  nuestro  acervo  día  tras  días  se 
incrementa considerablemente.

Anuarios 
Der Weg, Nuestro Colegio, The Year Book, Yivo Annual of Jewish Social  
Science.

Boletines 
Actualidad, Boletín de Noticias, Boletín CICJU (Control de Información y  
Cultura Judaica), Boletín FUSLA Comite de Acción Sionista, The Hebrew  
Medical  Journal,  New York  Morning Market  Wire,  Nexo,  Organización  
Sionista  General  Unida  de  México,  Press  and  Publicity  Department  
Zionist Organization  of  America, (PWJC), Scientific American, Servicio  
de Prensa, Servicio Israelí de Actualidades, Sintesis, Sion, World Zionist  
Organization, Zionist Information Views.

Periódicos 
The Day, Der Weg Der Yid, Di Idhise Welt, Di Shtime, Di Tzait, La Voz 
de la Kehilá, La Voz Sionista, Di Shtime, Tu mundo, 

Revistas 
Agenda judía, Crónicas y Revistas de Prensa, Aliat Hanoar;Alliance, The  
American Zionist, Amigos, Aqui Estamos, Ariel, Atlantis, Aurora, Bamah,  
Barkai,  Bema'araja,  Bleter  Far  Yiddisher  Dertsiung,  Cablescope,  La  
Cámara  de  Comercio,  Centro  Comunitario  Ramat  Shalom,  Centro  
Deportivo  Israelita,  Colegio  Israelita  de  México,  Commentary,  
Comentario, Comentarios,  Comisión Intemacional de Juristas,  Consejo  
Mexicano de Mujeres Israelitas, EI Continente,  Conversaciones con la  
Juventud. Cuadernos de jerusalem, Cuadernos para Jalutz, Cuatro Años  
en la Guerra de Seis Días, Culture and Education, Davar; Dapim, Davke,  
Decir, Defensa, 
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Derej, Dialogo, Di Goldene Keit. Dispersion y Unidad, Dor le dor, Dos Vort,  
Dos  Yiddishe  Folk,  Dos  Yiddishe  Vort,  Ecos,  Ecos  de  Grodno,  Ecos  de  
Israel, Edoth, Educación y Cultura, En la Diáspora, Enlace, Emet, Eslabon,  
Entre  Nosotros,  Estudios  Judaicos,  Etgar,  Facetas,  Festival  de  Música  
Judía, Foro Folk un Zion, Foroys, The Future, Hadoar, Hamaor, Hapardes,  
Hed-Hajinuj, Heawar, Heredad, Herencia Judía, Horizonte, Información de la  
Universidad  de  Tel-Aviv,  Interface,  Israel  Hebdo,  Israel  Journal  of  Dental  
Medicine,  Israel  Hoy,  Jeshbon,  Jewish,  The  Digest,  The  Jewish  
Contemporary Records, Jewish Education, Jewish Forum, Jewis Life,Jewish  
Record,  The  Jewish Review,  Jewish  Study  Magazine,  Journal,  La  Joven  
Pionera, Judaica, Judaísmo, KKL Ilustrado, Keren Kayemet Leisrael, Kidma,  
Kinder  Journal,  Kinder  Ring,  Kojavim,  Kol-Bet-El,  ,Kol-Hanoar,  Kolenu,  
Lamishpaha,  In  the land  we  shared,  Libertad,  El  Libro  de Israel,  Mabat,  
Maguen David, Ma Nisma, Medellin, Mexikaner Shriftn, Midstram, Modelet,  
Monte Sinaí, Moriah, Na’amat, Netivim, News form the Hebrew University of  
Jerusalem, Newsweek,  Niv Hakvutzah,  Nosotros, Nuevo Colegio Israelita,  
ORT,ORT Economic  Review,  Our  Voice,  Páginas Sionistas,  Pensamiento  
Judío  Contemporáneo,  Present  Tense,  Project,  Raíces,  Ramath,  Red  7,  
Reflejo, Renewal, Reseña Económica, Revista, Rumbos, Science, Scientific  
American,  Scopus,  Schriftn,  Safarat,  Seaman,  Semanario  de  Kibutz,  
SHALOM,  Shavit,  Skirat  Jodshit,  Sheva,  Sinai,  Sovetish  Heimland,  
Sudáfrica,  Talamin,  Talpioth,  Tefutzot  Israel,  Tiempos  Nuevos,  Time,  
Tradition,  Tribuna  de  Escritores,  Tribuna  Israelita,  La  Unidad  Juvenil,  La  
Unión, Undzer Tzait, Vead Ve´negued, Verano, La Verdad, Voluntarias, La  
Voz de Jerusalem, Voz Sefaradi,, WIZO, Yavne, Yeda-Am, Yiddisher Kemfer,  
The Shprak, Yivo Bleter.

Archivo Historico
El  Centro  de  Documentación  resguarda  archivos  de 
diferentes instituciones comunitarias.
NOMBRE  DE 
FONDO  O 
COLECCIÓN

FECHAS 
EXTREMA
S

CANTIDAD 
DE 
EJEMPLAR
ES

1. Kehilá Ashkenazí 1928-1985 75 cajas
2. Comité Central 1938-1996 222 cajas
3.  Cámara  Israelita 
de  Industria  y 
Comercio

1931-1957 74 cajas

4.  Consejo  Mexicano 
de Mujeres Israelitas

1942-1979 39 cajas

5.  Organizaciones 
Sionistas

1940-1971 153 cajas

6.  Fondos 
Incorporados
    a)  Dunia 
Wasserstrom
    b)  Benjamín 
Kowalsky
    c)  Nahum 
Wengrovsky
    d) Jacobo Glantz
    e) Tuvie Maizel
    f) Buzia Kostov
    g) Jane Fishbein

1938-1980

1931-1992

1942-1973

1935-1981
1968-1979
1960-1967
1960-1990

74 cajas

24 cajas

9 cajas

33 cajas
1 caja
1 caja
2 cajas

Fondo Kehilá Ashkenazí (Nidjei Israel)
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La  documentación  perteneciente  a  este  fondo  nos  permite 
reconstruir  la  historia  de la  Kehilá.  Existe  información  de sus 
presidentes, de las juntas de su mesa directiva, de la compra de 
los  diversos  terrenos,  la  construcción  de  sus  sinagogas,  sus 
diferentes  estatutos,  el  cambio  de  nombre  que  ha  sufrido 
durante su vida institucional, etc.
Secciones:  Actas,  Departamento  administrativo, 
Departamento  cultural,  Eishel,  Departamento  religioso, 
Departamento educativo. Re- 
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laciones  con  otras  diásporas,  Relaciones  con  Comité 
Central,  Relaciones  con  Centro  Deportivo  Israelita, 
Departamento juvenil, Relaciones con Bet-El. 

Fondo Comité Central Israelita de México 
En 1927 se realizó la propuesta de crear una representación 
judía de la ciudad. El proyecto se llevó a cabo parcialmente en 
1932 con la formación de la Federación de Sociedades Judías, 
formada por  los presidentes de 20 sociedades que entonces 
existían  en  la  capital,  y  que  pretendió  ser  la  representación 
autorizada del grupo Ashkenazí. La Federación se sostuvo por 2 
años.  De  ahí  se  formó  un  Comité  Pro  Refugiados  el  cual 
posteriormente dio lugar a que el 9 de noviembre de 1938 se 
fundara en la ciudad de México el Comité Central Israelita de 
México.
Los objetivos de la institución fueron formar un cuerpo orgánico 
de  toda  la  Comunidad  Judía  de  México.  El  Comité  Central 
empezó  a  trabajar  en  un  contexto  muy  difícil,  la  principal 
actividad  que  desarrolló  fue  apoyar  a  los  refugiados  que 
llegaban a puertos mexicanos de la Europa de Hitler y la labor 
de antidifamación.
El  Fondo Comité  Central  cuenta con 20 libros de actas,  que 
hacen un recuento de la labor del Comité Central entre 1938 y 
1992,  en  éstos  se  puede  encontrar  la  formación  de  la 
institución,  la composición comunitaria del  Comité,  colectas a 
favor  de  México,  como  las  de  la  Cruz  Roja  o  las  ayudas 
brindadas durante huracanes o terremotos sufridos por nuestro 
país,  personajes  comunitarios,  asistencia  a  refugiados.  El 
Centro de Documentación tiene 5,000 expedientes en 178 cajas 
de archivo AGN 12. Este archivo es único e irremplazable pues 
fue  entregado  como  donación  por  el  mismo  Comité  Central 
Israelita  de  México  y  no  existe  ninguna  copia  de  la 
documentación.
Destacan las Secciones: Administrativa en donde se cuenta con 
actas,  contabilidad,  informes  de  la  junta  directiva,  comité  de 
ayuda y socios; Hospital Israelita, aquí se recuenta el proyecto 
de  construcción  de  un  Hospital  para  atención  de  los 
correligionarios; Refugiados dividido en Comité Pro-Refugiados, 
Asistencia  a Refugiados y  protección a Israelitas;  y  Segunda 
Guerra  Mundial  con  sus  ramas  Obras  Aliadas  de  Guerra, 
Propaganda Antinazi y Protección a Israelitas.

Secciones:  Administrativo,  Beneficencia,  Informes,  Listas, 
Sub  Comités  de  Provincia,  Cobranza,  Refugiados, 
Relaciones Intercomunitarias,  Tribuna Israelita, Campañas, 
Segunda Guerra, Prensa y Relaciones Sociales.
 
Fondo Cámara Israelita de Industria y Comercio 
La Cámara Israelita de Industria y Comercio se fundó el 24 
de marzo de 1931. Su creación se debió a la necesidad de 
unirse  para  hacer  frente  a  las campañas  antijudías;  sus 
funciones  fueron:  1)  Brindar  información  de  índole 
comercial, industrial y agrícola, tanto para el interior del país 
como para el extranjero; 2) Intervenir en numerosos casos 
en gestiones para la residencia e ingreso legal de familiares 
de  los  socios  de  de  la  Cámara  como  cartas  de 
naturalización,  asuntos  migratorios,  tarjetas  de  registro, 
pasaportes y permisos de internación; 3) Representatividad 
social  ante  el  Estado  y  en  el  manejo  de  la  imagen 
comunitaria ante la sociedad; 4) Ayudar a obtener licencias 
para  el  comerciante  en  pequeño  y  para  el  ambulante  y 
fabricante explicar a sus afiliados la Ley Federal del trabajo; 
5) El  abaratamiento de publicidad;  6) Fundar una caja de 
préstamo sin intereses.
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Secciones:  Administrativo,  Arbitrajes,  Tribuna  Israelita, 
Socios, Contabilidad, Departamento Legal,  Relaciones con 
Gobierno y Correspondencia.
Fondo Consejo Mexicano de Mujeres Israelitas
Esta organización nació en 1938 como parte del Comité 
Central  Israelita  de  México  con  el  nombre  de  Sección 
Femenina:  fueron  ellas  las  primeras  encargadas de  dar 
atención  y  apoyo  a refugiados  que  llegaban de  Europa 
donde  el  régimen  nazi  instaló  una  política  antisemita  y 
persecutoria. En 1962 esta organización se independizó y 
tomó  el  nombre  de  Consejo  Mexicano  de  Mujeres 
Israelitas, institución que funciona hasta hoy y que opera 
bajo  el  principio  religioso  de  ayuda  la  projimo,  realizan 
voluntariado en hospitales, guarderías y la Cruz Roja.
Secciones:  Directiva,  Contabilidad e Informes Financieros, 
Relaciones  Intercomunitarias,  Beneficencia,  Consejo 
Internacional de Mujeres Judías, Comité de Damas, Té de la 
Amistad, Correspondencia.

Fondo Keren Kayemet Leisrael
El keren Kayemet Leisrael es un fondo agrario fundado en 
1901 por el Congreso Sionista con la finalidad de comprar 
tierras en Israel y colonizarlas. El dinero utilizado en las 
compras de tierras proviene de donativos. En México, las 
colectas se destinan a la plantación de árboles en Israel.
Sección: Correspondencia. 

Fondo Organizaciones Sionistas.
Este  fondo  está  parcialmente  trabajado,  no  se   han 
terminado  de  separar  los  fondos  que  la  integran,  estos 
son:  Organización  Sionista  Unida,  Federación  Sionista, 
Aliat Hanoar, Organización Misrahi y Agencia Judía. Dado 
que  estos  fondos  fueron  encontrados en  una  bodega  y 
muchas  de  las  carpetas  que  los  integraron  se  habían 
deteriorado,  se  encontró  mucho  material  documental 
suelto  y  entremezclado,  que  deberá  integrarse  a  sus 
respectivos  fondos  una  vez  que  termine  el  proceso  de 
limpieza, desprendimiento de agentes oxidantes, foliado y 
glosa.
Subfondo: Organización Sionista Mundial
Secciones:  Agencia  Judía,  Aliyá,  Solicitudes de ayuda y 
Relaciones.
Subfondo: Aliat Hanoar
Secciones: Actas, Yom Hayeled, correspondencia.
Subfondo: Federación Sionista.
Secciones:  Circulares,  cuentas,  acuerdos,  relaciones  con 
instituciones.
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Fondo Archivos Incorporados 
Este fondo agrupa papeles personales y familiares que 
han  sido  donados  o  puestos  en  custodia  por 
descendientes  de algunas personas,  activistas de la 
comunidad,  o  por  considerarlos  útiles  en  la 
reconstrucción de la historia comunitaria. Se pretende 
seguir captando este tipo de acervos.
Sección: Benjamín Kovalsky
Nació en Lituania, de donde emigró a México. Aquí se 
desempeñó como profesor en el  Colegio Israelita de 
México
Sección: Israel Fishleder.
Contiene documentos personales y fotografías.
Sección: Tuvie Maizal.
Nació en en Yekaterinoslav, Rusia en 1897 y murió en 
México  en  1984,  emigró  a  Méxicoen  1926.  Fue  un 
gran  activista  comunitario,  desde  la  formación  de la 
Kehilá Ashkenazí  encabezó el departamento cultural, 
fue director  del  seminal  y  gran activista comunitario, 
defensor del idish y fundador del  Festival de Música 
Judía que lleva su nombre.
Series: Manuscritos, Filosofía, Fiesta y Teología.
Sección: Dunia Wasserstrom.
Fue  la  única  sobreviviente  de  un  convoy  de  mil 
mujeres francesas enviadas a Auschwitz en 1940, por 
ser interprete y dominar cuatro idiomas fue asignada a 
oficinas administrativas, lo que le permitió ser testigo 
del  extermino  de  judíos  en  ese  campo  de 
concentración,  ella  escribio  Nunca  Jamás.  Como 
testimonio del holocausto, el borrador de este libro y 
otros trabajos se encuentran en este archivo, además 
de sus  múltiples  actividades encaminadas a  difundir 
los  horrores  del  holocausto,  entre  ellos la  Unión de 
Víctimas  Deportados  y  Refugiados  de  la  Segunda 
Guerra Mundial.
Series:  Vida cotidiana,  Europa,  México,  Documentos 
Oficiales, Viajes, Unión de Miembros de la Resistencia, 
Deportados y Víctimas de la Segunda Guerra Mundial, 
Consejo  Mexicano  de  Mujeres  Israelitas,  Museo 
Histórico  Judío  y  del  Holocausto  Tuvie  Maizal. 
Representante  Nacional  e  Internacional  y  Obra 
Literaria.
Sección:  Nahum  Wengrowsky  (Keren  Kayemet  de 
Monterrey)
Fue  activista  promotor  e  incansable  luchador  por  la 
causa  del  keren Kayemet  en la comunidad judía  de 
Monterrey,  llegó  a  México  el  11  de  junio  de  1937, 
donde  se  estableció  con  su  familia,  aunque  nunca 
gustó  de ocupar cargos  de liderazgo comunitario,  si 
desempeñó dos importantes roles:  el de su vocación 
sionista  y  el  de  ser  un  pilar  en  la  vida  religiosa 
comunitaria. Fue activista del Keren Kayemet Leisrael 
des  de  su  juventud  y  durante  toda  su  vida.  Hacía 
colectas. Ofrece un minucioso registro de nacimientos, 
muertes, festejos y eventos comunitarios.
Series:  Correspondencia  keren  Kayemet/federación 
Sionista,  Actas,  Club  Hatikva,  Libro  de  Caja  del 
Panteón,  Libro  de  Caja,  recibos  sueltos,  Pepeles 
personales y Recibos.
Sección: Jacobo Glantz
Poeta  y  publicista  judío  de  origen  ruso.  Nació  en 
Novovitesk, Ucrania. Inmigró a México en 1925, donde 
estudió  odontología  y  paralelamente  desarrolló 
actividades  intelectualescomo  escritor,  publicó 
Mexicaner  idish  lebn (Vida  judeo  mexicana),  Fonen 
und blut (Banderas y sangre), Trit in di berg (Pasos en 
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la  montaña,  y  otros,  su  contribución  artística  se 
enriqueció  con  la  pintura,  básicamente  con  obra  de 
caballete  y  activista  a  favor  de  los  refugiados  de la 
Segunda Guerra Mundial.
Series:  Correspondencia  con  Yivo,  Galería, 
Correspondencia con Joint, Cartas copiadas en idish, 
Artículos en idish y poesia.
Sección: Busia Rostov
Fue una destacada activista del Consejo mexicano de 
Mujeres Israelitas. Nació en Rusia en 1910 y emigró a 
México  en  1925  donde  estudió  química  en  la 
Universidad  Nacional  Autónoma  de  México,  su 
participación fue constante en diversas organizaciones 
como  el  Comité  Pro  Refugiados,  el  Comité  Pro 
Derechos  Humanos  de  los  Judíos  en  la  URSS,  el 
Instituto Cultural México-Israel.
Series:  Documentos  personales,  Ponencias  y 
Conferencias  para  el  Consejo  Mexicano  de  Mujeres 
Israelitas, Informes del Consejo Mexicano de Mujeres 
Israelitas,
Sección. Jaime Gojman

Sección: Eva Gojman

Fondo Gráfico 
El acervo gráfico comenzó a formarse a partir del proceso de 
creación  del  propio  Centro,  el  cual  ha  funcionado 
institucionalmente desde 1993. Contiene imágenes impresas 
en blanco y negro, en color, negativos, diapositivas, mapas, 
planos e ilustraciones.
El  acervo  está  integrado  por  31  fondos  y  colecciones  con 
7,782  piezas.  Contamos  con  14  fondos  relativos  a  las 
principales instituciones judías en México.
Imágenes en negativo, impresiones y diapositivas, mapas e 
ilustraciones, 1915-1990. 
Fondos:  Kehilá  Ashkenazí  de  México,  Cámara  Israelita  de 
Industria  y  Comercio,  Anusim  en México,  Comunidades  en 
Provincia, Lugar de Origen, Judíos en el Mundo, Migración, 
Educación,  Young  Men´s  Hebrew  Association,  Trabajo, 
Cultura,  León  y  Celia  Zukerberg,  Ilustraciones,  Mujeres 
Destacadas,  Organizaciones  de  Ayuda  Mutua, 
Organizaciones  Juveniles,  Organizaciones  Políticas, 
Relaciones con México y Dunia Wasserstrom.

Archivo de Historia Oral 
La  documentación  oral  data  de  los  albores  de  la  ciencia 
histórica.  La  sensación  de  que  poco  a  poco  van 
desapareciendo  fuentes  verbales  de  importancia,  induce  a 
conservar archivos de historia oral. 
Contamos  con  entrevistas  realizadas  a  inmigrantes, 
refugiados,  sobrevivientes  del  holocausto,  activistas 
comunitarios, maestros, etcétera. 

Bases de Datos
Base de Datos: Inmigrantes Judíos a México
Uno  de  los  fenómenos  más  recurrentes  en  la  historia  de  la 
humanidad ha sido la migración. El pueblo judío es quizá el grupo 
social  que  más ha estado en movimiento durante  su  historia. 
Cabe  recordar  los  exilios  de  Egipto  y  Babilonia,  las 
persecuciones  en  Europa  durante  los  siglos  XIII  a  XVI,  la 
expulsión de España en 1492,  los acosos  inquisitoriales  y  las 
migraciones  masivas  en  el  siglo  XX,  ocasionadas  por  la 
depresión  económica,  las  guerras  y  matanzas  durante  el 
nazismo.
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Aunque la presencia judía en México data de las postrimerías de 
la época colonial, y algunos otros en el curso del siglo XX, no fue 
sino hasta el siglo XX cuando estos se integraron en comunidad.
La base de datos cuenta con 13,100 registros agrupados en 23 
nacionalidades, de acuerdo a los documentos que presentaban 
los inmigrantes al momento de registrarse, en ocasiones esta no 
coincide con el lugar de nacimiento.

Base de Datos:  Refugiados Polacos en Santa Rosa, 
Gto. 
Integrada por 860 registros procedentes del Archivo General 
de  la  Nación,  correspondientes  a  refugiados  que 
permanecieron  durante  los  últimos  años  de  la  Segunda 
Guerra en la Hacienda de Santa Rosa. 

Base de Datos: Negocios Judíos en México 
Induye  información  estadística  de  los  años  1948,  1949  Y 
1950, integrada a partir  de anuncios de publicaciones de la 
época. 

Base de Datos: Censo de 1949 
Censo realizado por el Comité Central Israelita de México, en 
el Universo de la Comunidad Judía de México para conocer 
las características demográficas. 
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Base de Datos: Actas del Comité Central Israelitas de México 
1938-1985 Elaborada a partir de las actas de la directiva de esa 
institución dividida por temas.

INSTRUMENTOS DE CONSULTA 
Guía general de fondos. 
Guía del Fondo Consejo Mexicano de Mujeres 
Israelitas.
Guía del Fondo Cámara Israelita de Industria y 
Comercio.
Guía del Fondo Gráfico.
La unidad descrita en la guía es fondo, sección y serie. 

SERVICIOS 
Consulta con previa cita. 
Consulta en español. 
Consulta de banco de datos (con costo). 
Asesoría en consulta de material en idish y hebreo. 
Traducciones 
Fotocopias. 

REQUISITOS DE ACCESO 
Presentar una identificación vigente y proyecto de 
investigación. 

DIRECCION 
Acapulco No. 70 2° piso. 
Col. Roma 
06700 México, DF 

TELEFONOS Y FAX 
Tels.: 52-11-56-88 

Mail. cdica@hotmail.com
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HORARIO DE SERVICIO 
De lunes a viernes de 10:30 a 14:00 hrs. 
De lunes a jueves de 16 a 18 hrs. 

NOMBRE Y CARGO DEL RESPONSABLE: 
Dra. Alicia Gojman de Backal, directora 
Mtro. David Placencia coordinador técnico 
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